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The Tailors and the Snail

仕立て屋さんとカタツムリ

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　24人の仕立て屋さんがカタツムリ1ぴきをやっつけに行きますが、つのを見ただけでこわくて……。

Four and Twenty tailors
Went to kill a snail;
The best man among them
Durst not touch her tail;
She put out her horns
Like a little Kyloe cow.
Run, tailors, run, or
She'll kill you all e'en now.
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和訳 仕立て屋さんとカタツムリ（The Tailors and the Snail）

24人の仕立て屋さんが、

カタツムリをやっつけに行きました。

その中でいちばんゆうきのある人でも、

しっぽにさわれませんでした。

カタツムリがつのを出したからです。

小さなハイランドの牛みたいにね。

にげろ、仕立て屋さん、にげろ、さもないと

今すぐみんなやられちゃうぞ。
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たんご と クイズ 仕立て屋さんとカタツムリ

tailors 仕立て屋さん snail カタツムリ horns つの

cow 牛

Q1 カタツムリが出したのは何？
だ なに

① しっぽ ② つの ③ はね

こたえ

Q1　②　カタツムリは、牛の角のようなつのを出しました。
うし つの だ

原田英語の多読ベストジュニア

本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録

なし。
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出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：この本には挿絵がないため、場面をイメージして AI（Codex）で描いた絵です。

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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